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[ ] Deutsches Originaldrehbuch L] Idee / Exposé

|| Fremdsprachiges Originaldrehbuch L] Zeitanteilige Synchron-Riickiibersetzung: ............... %
] Roh- bzw. Erstibersetzung L] Untertitel (nur Ubersetzung) fiir Omu
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*Erkléirung zur Verlagsbeteiligung

Verlage werden an den Einnahmen der VG WORT aus gesetzlichen Vergiitungsanspriichen nach dem Urheberrechtsgesetz nur dann beteiligt, wenn der Urheber gegeniiber
der VG WORT einer Verlagsbeteiligung zustimmt (§ 27a VGG). Im Falle der Zustimmung wird der fiir ein Werk sich ergebende Ausschiittungsbetrag zwischen Urheber
und Verlag aufgeteilt; die Hohe von Urheber- und Verlagsanteil sind im Verteilungsplan der VG WORT in seiner jeweils aktuellen Fassung festgelegt. Stimmt der Autor

einer Verlagsbeteiligung nicht zu, wird ausschlieBlich und in voller Hohe an den Urheber ausgeschiittet.

[] Ich stimme einer Verlagsbeteiligung zu L] Ich stimme einer Verlagsbeteiligung nicht zu

] Dokumentation [] Verschiedenes '] Bonusmaterial

[J mit Kinoauswertung [] Sport/ Hobby O Untertitel .......... Min. [J Featurettes ............ Min.
[l Wissenschaft (] Interviews ........ Min. [J Making of .............. Min.
[} Sprachkurs [] SONSHGES ...ovvveeiiiieeeeiiie e e, Min.
(1 Musikfilm (z.B. entfallene Szenen)

Art meiner Beteiligung:

L mein Textanteil .............. Wl Min. [] O-Ton-Collage ] Ubersetzung fremdsprachiger Anteile ... ........... %

nach Abzug von Fremdtexten Uber 1 Minute
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BemM e KUNG BN, e L] werk fur Fernsehausstrahlungen vormerken

Ich erkenne Satzung, Verteilungsplan und Merkblatt in den jeweils giiltigen Fassungen an und

verpflichte mich, der VG Wort jede Auskunft zu geben, die zur Feststellung meiner Anspriche

erforderlich ist. Mir ist bekannt, dass unvollstéandige und unrichtige Angaben zum Ausschluss

von der Verteilung fihren. Ich bin damit einverstanden, dass meine Angaben elektroniSCh ... . e
gespeichert, verarbeitet und im Rahmen der Zweckbestimmung weitergegeben werden. Datum Unterschrift



